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Написав Андрій Кокотюха
Субота, 13 лютого 2016, 11:39 - 

"Необходимо ввести жесткий контроль за ввозом книг в Украину из России с целью
отсечения литературы сепаратистского и пропагандистского направления; усилить
борьбу с пиратством; разработать целевую государственную программу поддержки
украинского книгоиздания; разработать программу мероприятий по популяризации
чтения среди населения". - Значить, так. Я - за це. Але я жодного листа не підписував. Я
не проти, що мною підписали таке звернення. Тим більше, що Андрій Кокотюха
КАТЕГОРИЧНО ПРОТИ того, аби в Україні продавали книжки російських авторів
(громадян Росії), але ЗА ТЕ, аби перекладену західну літературу продавали, поки не
навчимося оперативно перекладати в таких же обсягах. Якщо ми хочемо читати Акуніна,
я буду радий його виданню в Україні. За ліцензією. Можна російською, я зрозумію. Биков
і Уліцкая - сюди ж. Але ще раз: якщо мій підпис десь стоїть, навіть під ініціативою, з якою
я в принципі згоден, треба мене повідомити хоча б телефоном.

  

http://www.aif.ua/culture/art/ukrainskie_izdateli_vystupili_protiv_zapreta_na_vvoz_knig_iz_ross
ii#id=7071283
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